o Fuente de alimentacién de pared
Testifire XTR2

¢ Tension de entrada: CA nominal de

100 Vrms a 240 Vrms

Frecuencia de entrada: de

50 Hz a 60 Hz

Corriente de entrada: 1,8 A

all5Vy0,9Aa230V

e USB PD v2.0 (min.) con cor-

riente y tension de salida:

° 5Va3A

° 15Va3A

Conector de salida: re-

ceptaculo USB tipo C

e Temperatura de funcionam-
iento:de 0°C a40°C

« Temperatura de almace-
namiento: de -20°C a80°C

Paquete de baterias Testifire XTR2
« Temperaturade carga: de O
°Ca45°C
o Temperatura de descarga:
de-20°Ca60°C
* Temperatura de almace-
namiento: de 10°C a25°C

ATENCION

Este cargador estd disefiado para cargar Unica-
mente el paquete de baterias de iones de litio
Testifire XTR2. No conecte otros tipos de baterias.
Existe peligro de explosion.

INFORMACION AMBIENTAL

Los productos Testifire deben desecharse enun
centro de reciclaje reconocido de acuerdo con la
normativa local o pueden devolverse a No Climb
Products Ltd. para su eliminacion.

You

support@detectortesters.com

LIT1233-1

Instrucciones impor-
tantes de seguridad.

Para reducir el

riesgo de incendio o
descargaeléctrica, siga
atentamente estas
instrucciones.

Guarde estas instruc-
ciones para consultarlas
enel futuro.




CARGADOR TESTIFIRE XTR2

El kit de cargador Testifire XTR2
(ref: TESTIFIRE-CHAK-001)

incluye los siguientes elementos:

e Base de carga Testifire XTR2 con 1 cable USB-C

(ref.: TESTIFIRE-CHA-001)

e Fuente de alimentacién de pared
TESTIFIRE XTR2 con adaptadores para
Reino Unido, Unidn Europea, Estados
Unidos, Australiay Nueva Zelanda
(ref.: TESTIFIRE-WPSU-001)

e Cargador de coche Testifire XTR2
(ref.: TESTIFIRE-CPSU-001)

PAQUETES DE BATERIAS
COMPATIBLES

Los siguientes paquetes de baterias son compati-
bles con la base de carga Testifire XTR2:

e Paquete de baterias de ion de litio Testifire
XTR2

ALIMENTACION

El cargador Testifire XTR2 cargara el paquete de
baterias Testifire XTR2 utilizando una toma de
corriente nominal de 110/240V CAo 12V CC
en el vehiculo. Una bateria totalmente agotada
se cargard por completo en un plazo de 60 a 90
minutos.

e Las baterias salen de fabrica cargadas al 30 %.
En funcion de la duracién de su almacenami-
ento posterior, pueden necesitar una recarga
antes de su primer uso.

e Paraunaduracién 6ptima de la bateria, se re-

comienda cargarla totalmente antes del primer

uso. A continuacion, utilicela hasta que se
descargue por completo. Repita este proceso
durante los primeros usos.

FUNCIONAMIENTO
Conecte la base de carga a una toma de corriente

de 100/240V, 50/60 Hz con la fuente de aliment-
acion de pared Testifire XTR2 (o equivalente para

paises con certificacion UL*) o a una toma de corri-
ente de 12 V CC con el cargador de coche Testifire

XTR2y el cable USB-C proporcionado.

Fuente de alimentacion de pared Testifire
XTR2de 110V/240V CA
o
Fuente de alimentacién de coche Testifire
XTR2de 12V CC

+

Base de carga Testifire XTR2

+

Paquete de baterias Testifire XTR2

ADVERTENCIA
No conecte la alimentacion de CAy
CC al mismo tiempo.

ALIMENTACION

Inserte el paquete de baterias en la base de
carga. Laluz LED de la base de carga parpa-
deara de rojo a verde durante aproximada-
mente 1 0 2 segundos mientras se revisa la
fuente de alimentacion.

A continuacion, laluz LED parpadeara en
verde para indicar |a carga rapida, a menos
que la bateria esté completamente cargada, en
cuyo caso puede pasar directamente a verde
fija (lista para su uso).

Una vez que haya finalizado la carga rapida (90
minutos para una bateria totalmente descar-
gada), la carga se convierte automaticamente
encargalentay laluz LED se queda fijade
color verde (lista para su uso).

La bateriay la base de carga pueden perman-
ecer conectadas con una carga lenta durante
varias horas sin que se dafie la bateria. De
este modo, la bateria se mantiene totalmente
cargaday lista para su uso.

Aviso:

Sino se va a utilizar una bateria
durante un tiempo (por ejemplo, du-
rante el dia siguiente), es aconsejable
desenchufar el cargador de la fuente
de alimentaciony la baterfa de la base
de carga.

Para detener la carga, desconecte el enchufe
antes de retirar |la bateria del cargador.

Fallo de la bateria: Una luz LED roja par-
padeante indica un fallo en la bateria.

° Desenchufe el cargador de la fuente de
alimentacion y retire la bateria.

° Aseglrese de que los contactos del
paquete de baterias y los contactos de
resorte de |la base de carga estén limpios.
Limpielos con un pafo limpio y seco si fuera
necesario.

° Deje que se enfrien los contactos del
paquete de baterias y los contactos de
resorte de la base de carga.

° Coloque la bateria en la base de carga.

°  Vuelvaa conectar la fuente de aliment-
acion.

° Siel problema persiste, pongase en contac-
to con el servicio de asistencia técnica.

INFORMACION GENERAL

Como ocurre con todas las baterias recarga-
bles, después de unos cientos de ciclos de uso
normal, la bateria llegara al final de su vida til
y tendra menos carga o no se cargara correcta-
mente. Llegados a este punto, se recomienda
adquirir una bateria de repuesto.

Evite almacenar o realizar cargas en zonas con
temperatura ambiente elevada (<30 °C).

ADVERTENCIA

La bateriay el cargador pueden
calentarse durante el uso normal.
Permita siempre una ventilacion ade-
cuada alrededor del equipo y tenga
cuidado al manipularlo.

PRECAUCION

o Almacene el cargador en un lugar
seco (uso solo eninteriores si esta
conectado a lared de AC). Peligro
de incendio y de descarga eléctrica.

* No cargue una bateria caliente.
Deje que la bateria se enfrie de
forma natural antes de iniciar un
ciclode carga.

* Deje que el cargador se enfrie
durante al menos 15 minutos antes
de cargar otra bateria.

o Labateriaincluye un sensor de
temperatura internoy dejara de
cargarse si supera los 60 °C para
evitar el sobrecalentamiento.

* No tape la bateria ni el cargador,
ni los exponga al calor externo
durante su funcionamiento.No

o Limpielo Ginicamente con un pano
seco.

* Nointente abrir el cargador. No
contiene piezas reparables por el
usuario.

* No lo utilice sobre una superficie
inflamable.

o Las bateriasy los cargadores
deben almacenarse y utilizarse de
acuerdo con las siguientes condi-
ciones ambientales:

Base de carga Testifire XTR2

e Tensionde entrada: 15V nom.

« Corriente nominal de entrada: 2 A

al5Vv

Corriente nominal de salida: 2 A a

12,6V

« Temperatura de funcionamiento: de
5°Ca40°C

« Temperatura de almacenamiento: de
-20°Ca70°C

* Humedad de almacenamiento: hasta
90 % de HR



